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Im Zauber der Nacht durch die Museen

KUNSTECKE Kleiner Faun und Hund auf Entdeckungsreise
NUECH-LZAUBER |

il e 5
R MUSEEEN |

NACHTZIAUBER IN DEN MUSEEN

Fernand Weides

Museen sind ldngst keine Selbst-
ldaufer mehr. Ob in unseren
Nachbarlidndern oder im Grof3-
herzogtum, die Verantwortlichen
von Geschichts- und Kunst-
museen lassen sich einiges ein-
fallen, um den Museumsbesuch
fiir GroR und Klein so angenehm
und attraktiv wie moglich zu
gestalten. Das Publikum wird
umworben, Shops werden ein-
gerichtet, Fithrungen diverser Art
angeboten, kurzum, sowoh! Er-
wachsene als auch Jugendliche
und Kinder werden direkt an-
gesprochen. In Luxemburg hat
die Vereinigung der Museen be-
reits mit einem ,Tag der offenen
Tiiren” und einer ,,Nacht der Mu-
seen“ reagiert. Einzelne Héuser
organisieren Workshops fiir Kin-
der und bieten speziell auf Kinder
ausgerichtete Zeitungen und Pro-
gramme an. Die ehrwiirdige Ge-

sellschaft der Museumsfreunde
(,Amis des Musées*) hat vor Jah-

ren die Zeichen der Zeit erkannt
und eine Abteilung ,Jeunes Amis
des Musées“ gegriindet, um dem
Nachwuchs auf angepasste Weise
die Welt der Museen zuginglich
zu machen.

Zum ersten Mal in seiner Ge-
schichte haben die ,,Amis des Mu-
sées* nun ein Biichlein initijert,
ein Werk, das den Kleinen den
Museumsbesuch erleichtern soll.
Im Buch ,Nachtzauber in den
Museen®, das in vier Sprachen er-
schienen ist, wird die Geschich-
te eines kleinen Pfaus, der nachts
aus seinem Bildrahmen steigt
und auf seiner Wanderung durch
die Ginge des Nationalen Mu-
seums fiir Geschichte und Kunst
(MNHA) einen beschédigten
Hund aus Terrakotta entdeckt,
diesen zusammensetzt und zum
Leben erweckt.

Museen greifbar
machen

Beide schlendern durch das Mu-
seum, gehen schlieflich nach
drauRen und landen im Kunst-
zentrum Casino Luxembourg,
wo sie die eigenartige Decken-
beleuchtung der Claudia Passeri
bestaunen und die Aussichtsplatt-
form besteigen. In Angst, entdeckt
zu werden, fliichten sie in den
Stadtpark, suchen Schutz in der
Villa Vauban. Hier stolen sie auf
ein enigmatisches Bild und ver-
bringen die Nacht im Museum.
Am frithen Morgen wird ihr Ver-
schwinden im MNHA entdeckt,
derweil die beiden Ausreifer sich

in Richtung Kirchberg davon-
schleichen. Eine im Mudam aus-
gelegte Zeitung berichtet auf der
Titelseite iiber ihr Verschwinden.
Die beiden werden von einem
Sicherheitsmann aufgescheucht
und retten sich ins Musée Dréi
Eechelen. Sie trotten weiter und
gelangen ins Létzebuerg City Mu-
seum, wo sie ins historische, be-
eindruckende Panoramabild der
Altstadt eintauchen. Der kleine
Museumstrip ist noch nicht vor-
bei ..., doch nur noch so viel: Die
jungen Museumsfreunde werden
aufgerufen, die im Buch kurz be-
suchten Museen selber zu ent-
decken.

Zwar werden nur wenige Ex-
ponate, etwa der Brunnen der Su
Mei-Tse oder das Bild ,,Fawn“ von
Oleg Dou (das am Ursprung der
Geschichte steht), zitiert, doch
werden die sechs angesprochenen
musealen Einrichtungen aus der
AuRenansicht-Perspektive zeich-
nerisch gekonnt von Marie-
Isabelle Callier présentiert. Das
nichtliche Abenteuer der beiden
Freunde wird von delikaten, eher
einfach gehaltenen Illustrationen
begleitet. Die Originale der Zeich-
nungen sind derzeit im MNHA
ausgestellt.

Marie-Isabelle Callier, in Lu-
xemburg nicht unbekannt,

i

zeichnet sowohl fiir die erzéhl-
te Geschichte als auch die Be-
bilderung verantwortlich. Bei
diesem Buch, das sich fiir Jung
und Alt als Vorbereitung auf einen
Streifzug durch die Museen der
Hauptstadt eignet, ist eine Auf-
tragsproduktion der ,Amis des
Musées d’Art et d'Histoire Luxem-
bourg asbl“. Es wurde in der Im-
primerie Centrale gedruckt, das
Layout besorgte Monogram und

es ist in allen Buchhandlungen
sowie in den Museen der Haupt-
stadt erhéltlich.

Abgesehen von der einfach und
verstindlich gestrickten Geschich-
te sticht das Buch durch seine
oft ganzseitigen oder gar doppel-
seitigen herrlichen Illustrationen
sowie die Tatsache hervor, dass es
in zwei Sprachvarianten erhéltlich
ist, einmal luxemburgisch-deutsch
und einmal franzosisch-englisch,

wobei eine portugiesische Version
in unserem Land wohl nicht un-
praktisch gewesen wére. Wenn wir
dieses Werk extra hervorheben, so
weil es sich in diesen schweren
Zeiten in die Bemiihungen ein-
reicht, Kultur und Kunst nicht zu
vergessen, eine gelungene Initiati-
ve im Rahmen der Forderung hei-
mischer Museen darstellt sowie
eine Ermutigung ist, Beriithrungs-
dngste vor Museen abzustreifen.




